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_ [Borgbjerg.] SN
Dansk ved Kebenhavns Universitet paa

Forespergsel fra et Venstieblad har erkleret, |-
at han er ganske ude af Stand til at tyde de

Runer, der findes i det foreliggende Lov-
forslag. Ja, jeg tror mnsten, jeg ter gaa
videre og sige, at,selv om Vilhelm Thomsen
havdeé levet endnu -— han, der lwste en
oldtyrkisk Indskrift, tror jeg det var, fra
_det indre Asien, som hidtil ingen havde
kunnet tyde —, vilde han have erkleret sig
enig med Professor Vilhelm' Andersen.
Ja, efter dette Venstreblads Undersogel-
.ser har selve Generalskattedirektoren, Hr.
Michael Koefoed, erklsret, i hvert Fald i
forste Omgang, at end ikke selve Finans-

ministeren forstod sit eget Loviorslag; han |
har halet 1idt i Land bagefter, men han lader

stadig staa uimodsagt, at gik man til Under-
visningsministeren, under hvem det danske
Sprog som bekendt sorterer — selv om
denne Minister ikke altid bruger det be-
hersket nok —; saa vilde man faa samme
Svar som fra Professoren ved Universitetet.
Skattedirektoren fojede til; at det gjorde

- heller ikke ‘det allermindste, for naar blot |
Skatteveesenet forstod det, saa var det til- |
streekkeligt. Jeg vil dog mene, at den forste |

Betingelse for en Skattelov er, at Skatte-
yderne forstaar den, og Lovforslaget, som
det ‘her foreligger, baade. Teksten og Be-
markningerne, er simpelt hen uforstaaeligt.

Vi fik heller ingen' Vejledning af den
hgjteerede Finansminister. Thi den grede |

sidste Taler, Venstres Ordferer, tog ganske
fejl, naar han sagde, at han vilde ikke komme
steerkt ind paa Enkeltheder, for det havde

Ministeren gjort. Det er ikke Tilfeldet;.
kun en lille halv Spalte i Finansministerens:
store Forelmggelsestale handler om dette:
Formue- og Indkomstskatteforslags Ind-

hold og Enkeltheder, og ikke en Gang denne
halve Spalte er helt fri for Fejl. :

. Det vil derfor vaere nedvendigt, for-
overhovedet at tyde Meningen, at fremdrage .

nogle Enkeltheder, og jeg har forsegt, med

meget Besver og under Tilkaldelse af sag-
kyndig “Assistance, at tyde, hvad Menin-
n B e ‘ " | regnes, hvilken Procent en saadan‘ skatte-

» har forsegt 'at foretage en Over-: ]
swttelse af den foreslaaede Andring i § 1.
Bestemmelsen' lyder i Lovforslagets Tekst vil }
o | byttet af hans Formue:. Han skal da'i For- -

gen er.

Jeg

saaledes: ‘
»Bor de 1 § 2, Nr. 1 og 2, n®vnte

skattepligtige skal der ‘dog under de:

‘nedenfor anferte Betingelser gives en

Nedsattelse i Formueskatten, saaledes at:
denne ikke overstiger den Del af den
Skatteyderen for samme Skatteaar paa-:
lignede Indkomstskat til Staten, der for-

holdsvis falder paa Udbyttet af Formuen.
Er dette storre end den beskattede Ind-
komst, nedssttes Formueskatten til det
Belab, der svarer til Indkomstskat -af
- Udbyttet. - ' ‘
- Dog kan Formueskatten ved disse
Nedsattelser ikke nedbringes til et Be-
- lgb, der ligger under Halvdelen af det
Belob, Skatten af den ansatte Formue
“udger.” ‘ :
Jeg tror, man kan udswette eni Preemie, en
ho] Preemie til det almindelige Léegfolk for
Tydning af; hvad disse Runer betyder.
~ Af “Bemarkningerne - til - Lovforslaget -
bliver man ikke klogere; tveertimod. Der
staar: - . o ‘ =
»Ved den nzrmere Gennemfgrelse
heraf har man ment at burde spge Lem-
pelsen gennemfort i Tilslutning til det
foran angivne Forhold, saaledes at Foi-
mueskatten soni Regel ikke overstiger den
Del af Indkomstskattén, der efter For-
~ holdet mellem den beskattede Indkomst
og Formueudbyttet falder paa dette
- sidste, hvilket atter, hvor den beskattede
Indkomst overstiger Udbyttet, betyder,
at den for den samlede Indkomst gel-
dende hgjere Skattesats bevarer sin Virk-
- ning for den paageelderide - Skatteandel.
Hvis den samlede beskattede Indkomst
er mindre end Udbyttet, maa’ Nedssettel-
‘sen, rette sig efter den, Indkomstskat, der
vilde svare til Udbyttet." ‘
Saa mange var Ordeme. Nu har jeg
provet at oversstte dem, og jeg vil gerne
here den hgjterede Finansministers Mening
omi, hvorvidt denne Oversattelse paa Dansk
er rigtig. Jeg har gjort mig megen Umage
dermed. Jeg har ikke kunnet gere ‘det
klarere. Hvis denne Overswmttelse er rigtig,

er jeg kominet til at forstaa, hvad det er,

dette Lovforslag tilsigter, selv on"ri det ikke

| er lykkedes at udtrykke det. -

» "Jeg har altsaa -oversat forste Del af
§ 1 saaledes: ,Formueskatten skal for de -
skattepligtige, der neevnes i §2, Nr.'1 og
2, under de nedenfor anforte Betingelser
nedsettes paa folgende Maade: Det ud-

pligtig svarer af sin skattepligtige Ind-
komst for samme Aar, og derneest; hvilket
Belgb denne Procent vil udgere af Ud-

mueskat svare ‘détte Belgb, dog saaledes,
at hian, hvis han derved kommer ned under
Halvdelen af den Formueskat, der bereg-
nes efter de hidtil' geldende -Regler, - skal
gvare denine Halvdel.” Er Formueudbyttet
storre end den skattepligtige Indkomst,
skal deri Stedet for den hidtidige -Formiue-



